1925

fra ,,Haand i Haand“ findes’ mgen Antyd-;
ninger "af en- Forbmdelse med - Sygekasse- -

mSpektm atet oller ' af mogen Godkendelse
af - én  Statsinstitution,

Forhold er til “Stede.

“Det’ serede Medlem . omtalte i Gaar det'"
- Forhold, " at Fuldmaegtla“ Da,mel i Syge-;

’ kassemspektoratet staar i ,Haand
~Haaid“s Tjeneste: Fuldimseegtiz* Daniel er

antaget privat af Sygekassenmpektﬂren, 08"
jeg ‘kan'ikke .se, at' der er noget urigtigt1,-

at der’ gives  ham: Adgang til “privat Virk:
somhed “men han ‘maa: selvfglgelig’ ikle
benytte: den Tid, han ‘har stillet til Statens
‘Disposition , til sin” private Virksomhed.
Efter hvad: der: padstaas overfor. mig, har

noget saadant’ heller ikke fundet:Sted. Der-
“hvor Fuld-:
moegtig’ Daniel “har veeret p&a wHaand i

er- v1stnok anfptt: et Tilfxlde,

Haand“s Kontor i Sygekassemspektomtets

Kontortid, men E‘uldmaegtlgen revidererjo !
administreres - af’
yHaand ‘i Haand*, for Staten; det- kan alt-’

Polaksygekassen , som
saa tenkes, at - ‘dét er dette Arbejde, ‘der
har veret Aarsag til hans Tilstedeveerelse
‘pas - Selskabets ‘Kontor. “Det’ kan - ogsaa

tankes, at det. har veeret af én anden Grund,
der i Dag-er blevet anfﬁrt for ‘mig af D1-;
som ‘har |

rektyzsren for ,Haand i ‘Haand¥,:
sggt mig i Indenrigsministeriet. En keoben-
havnsk Borgerreprasentant - havde nemlig
indfundet sig paa’ Selskabets Kontor for at

spge en oller anden Oplysning, “i- hvillen

‘Anledning Fuldmaegtlg Daniels Nasrveorelse
var gnskelig, og man ‘telefonerede da efter

Besked' til Fuldmsegtigen i Sygekasseinspek- |
toratet. - Fuldmesgtig Daniel svarede; at da
det var denne Borgerreprasentant; som det:
~wrede Medlem formodentlig kender, der-var-
il Stede, ‘skulde “han' gerne lebe over'og.

givé'ham Besked;og det’ gjorde han'saa.

Jeg skal i gvrigt: ‘herom: saavel gom- om'ide
gvrige:Forhold - der- er fremdragne af det:
‘erede’ Medlem, sige, at jeg er- overbevist’
~ om -at'tale i nsje Overenssteramelse’ med

Sygekassemspektﬂrens Onske; naar: feg ud-
taler, at alle’de fremdragne Forhold
blive' : Genstand. for “ngje Underspgelse,,

saaledes at’ Sygekasseinspektgren kan - faa§
Le]hghed tll a,t gfzjre fuld. Rede for sm;

Stlllmg :
- Med' Hensyn t11 Sygekassenaevnets Valg,

it Anledningaf - hvilke ‘det drode Medlem:
bebrejdede - Sygekasseinspektoren, -at han’

“havde vist mindre Hensynsfuldhed ved den

Maade, hvorpaa Valgene var foretagne, skal
jeg oplyse, livorledes* denne > Sag forholder
sig.- Det fzrste Valg, ‘det aerede Medlem]

20/ 18+ 1 Beh ‘af B t. L om ‘anerkendte Sygekassm

“JHaand i Haand .
bo selvf;algehg ‘heller ikke ved  noget Op-.
raab give ‘det Udseende afy at ot saadant

sikker: paa,

‘Swrensen, " Udby, enstemmlgt valgt.
kan- ikke se, at’der heri er foregaaet noget.

-~ gkal
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‘omtalte, var et Valg, der bIev foretaget paa
Foranledning - af Justitsministeriet.

‘Mini-
steriet vilde nedswmtte’ et Udvalg eller en
Kommission : ang&aende ‘Medicinalhandelen,

hvortil det gnskede “en-- Reprissentant for

det kpbende Publikum, og:Ministeriet mente, -
at en'saadan Reprasentant bedst valgtes ved,

at Sygeka,ssenaevnet udpe ede ham. Inden:

rigsministeriet ‘sendte ' Justitsministeriets

1} Anmodning: til Sygekassemspektﬂren I Jua-
stitsministeriets Skrivelse stod, dels -at Mini-

steriet pnskede Valget: foretaget snarest be-

Tejligt, hvilket er et ministerielt Udtryk for,

at man’ anmoder om omgaaende Svar, dels
en Meddelélse om, at Ministeriet ikke var

"Besiddelse af “Midler til' at ~udbe-
tale Dagpenge til- Kommissionens Med-
lemmer, Sygekassemspekwren, som- altsaa
havde . faaet: -Opfordring il hurtlgst mu+
ligt" at tilvejebritige en Afgorlese:af dette
Valg, gk da den-Vej ‘at lade " det- afgere
ved skrlfthg ‘Afstemning: i Sygekasse-

nevnet og “sendte rundt til hvert Medlemn
‘Onske -

Meddelelsen ' om * Justitsministerens -
og” foreslog  til' dette ulgnnede Hvery  at
udpege den Mand; der: ér Formand for
Sygekassernes - Forletnlngsudvalg Syge-
’kdssemspektaren maatte selvfglgelig vewere
“at - vedkommende “vilde tage -
imod ' Valget, for at'dette ikke skulde vere
ganske hens1gtsl¢ast 0g- at han gay Med-
delelse om, - at han var villig dertil. "Til .
dette ulgnnede Hverv: blev' derefter For-
retningsudvalgets Formand; Hr. Jolja,n
eg

som_helst andet ‘end” hvad “man i mang-
foldige, ogsaa pohtlske og.-fagmemssige, Or- -
ganisationer -vilde ggre, naar man hurtigt
skulde foretage- Valg: af et saadant Med-

‘lem, “nemlig ~at- den; der paga’en- Maade

fungerer som Forretningsfgrer,: ved: -denne
Liejlighed ladér: et skmfthgt Forslag udgaa, ’
til Medlemmerne, ‘der” er- spredte -over
hele’ Landet, “med “Anmodning om - at
stemme.” Jeg  hai'i alt Fald: selv iiden

nogen Sinde-at’ have ‘vidst derved'at have
‘gjort mig ‘skyldigi- noget urigtigtiog uden

at mgde’'Bebrejdelser  derfor  varet med

| til at praktisere en-lignende Afstemnings
‘maade.:
wrede’ Sygekassemspektﬁr, a,t han skulde’
| have handlet ‘urigtigt. -

- Jég Kkan 'altsaa ikke bebrejde den

- Med: Hengyn - til" det andet Tﬂf:aelde,
som- det ‘srede Medlem (Valdemar ‘Olsen)
omtalte, -forholder det sig saaledeés: Da
Medlem - af Arbe]derforsikringsra,adeb Blik-

kenslager Gustavsen ‘var ‘dgd, skulde der -
foretages " nyt Valg ‘af Sygekassenaevnetﬁ .
Nuihar- tholdet altid veret -det,at -

D .



